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Betr.: Vorschlag fiir einen Beschluss des Europdischen Parlaments und des Rates {iber

Anderungen des Ubereinkommens zur Errichtung der Europiischen Bank fiir
Wiederaufbau und Entwicklung (EBWE) zwecks Erweiterung des
Tatigkeitsbereichs der EBWE auf den siidlichen und den 6stlichen
Mittelmeerraum
— Ergebnisse der ersten Lesung des Europdischen Parlaments

(StraBBburg, 11. bis 14. Juni 2012)

I EINLEITUNG

Im Einklang mit Artikel 294 AEUV und mit der gemeinsamen Erkldrung zu den praktischen
Modalititen des Mitentscheidungsverfahrens' haben der Rat, das Europaische Parlament und die
Kommission informelle Gespriache gefiihrt, um in erster Lesung zu einer Einigung iiber dieses
Dossier zu gelangen und somit eine zweite Lesung und die Einleitung des Vermittlungsverfahrens

zu vermeiden.

1" ABL C 145 vom 30.6.2007, S. 5.
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In diesem Zusammenhang hat der Berichterstatter, Herr Slavi BINEV (NI — BU) zusammen mit den
Fraktionen PPE, S&D und ECR eine Kompromissabidnderung an dem Beschlussvorschlag vorge-
legt. Uber diese Abiinderung war bei den oben erwihnten informellen Gespriichen Einvernehmen

erzielt worden.
II. ABSTIMMUNG

Das Parlament hat bei seiner Abstimmung im Plenum vom 13. Juni 2012 die Kompromissab-
dnderung an dem Vorschlag fiir einen Beschluss angenommen. Der auf diese Weise gednderte
Kommissionsvorschlag stellt den Standpunkt des Européischen Parlaments in erster Lesung dar und

ist in seiner legislativen Entschliefung (s. Anlage) enthalten'.

Der Standpunkt des Parlaments entspricht der zuvor getroffenen Vereinbarung zwischen den
Organen. Folglich diirfte der Rat in der Lage sein, den Standpunkt des Parlaments zu billigen. Der

Rechtsakt wiirde anschlieBend in der Fassung des Standpunkts des Parlaments erlassen.

Im Standpunkt des Parlaments in der Fassung der legislativen EntschlieBung sind die am
Kommissionsvorschlag vorgenommenen Anderungen wie folgt markiert: Ergéinzungen sind
durch Fettdruck und Kursivschrift kenntlich gemacht. Das Symbol " I " weist auf
Textstreichungen hin.
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ANLAGE
(13.6.2012)

P7_TA-PROV(2012)0244

Erweiterung des Titigkeitsbereichs der EBWE auf den siidlichen und den
ostlichen Mittelmeerraum ***]

Legislative Entschlieung des Européiischen Parlaments vom 13. Juni 2012 zu dem
Vorschlag fiir einen Beschluss des Européischen Parlaments und des Rates iiber
Anderungen des Ubereinkommens zur Errichtung der Europiischen Bank fiir
Wiederaufbau und Entwicklung (EBWE) zwecks Erweiterung des Titigkeitsbereichs der
EBWE auf den siidlichen und den 6stlichen Mittelmeerraum (COM(2011)0905 — C7-
0523/2011 — 2011/0442(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)
Das Europdische Parlament,

— 1in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an das Europdische Parlament und den Rat
(COM(2011)0905),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2 sowie Artikel 212 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union, auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der Kommission unterbreitet
wurde (C7-0523/2011),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags {liber die Arbeitsweise der Européischen
Union,

— in Kenntnis der vom Vertreter des Rates mit Schreiben vom 3. Mai 2012 gemachten
Zusage, den Standpunkt des Europdischen Parlaments geméal Artikel 294 Absatz 4 des
Vertrags liber die Arbeitsweise der Européischen Union zu billigen,

— gestiitzt auf Artikel 55 seiner Geschéftsordnung,
— 1in Kenntnis des Berichts des Ausschusses flir Wirtschaft und Wéahrung (A7-0142/2012),
1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2. beauftragt seinen Présidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den nationalen Parlamenten zu libermitteln.
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Standpunkt des Europiischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 13. Juni 2012 im
Hinblick auf den Erlass des Beschlusses Nr. .../2012/EU des Europiischen Parlaments und
des Rates iiber Anderungen des Ubereinkommens zur Errichtung der Européischen Bank
fir Wiederaufbau und Entwicklung (EBWE) zwecks Ausdehnung des geografischen
Titigkeitsbereichs der EBWE auf den siidlichen und 6stlichen Mittelmeerraum

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND I DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf
Artikel 212,

auf Vorschlag der Europédischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
gemiB dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren',

in Erwégung nachstehender Griinde:

(1) Seit ihrer Griindung im Jahre 1991 hat die Europiiische Bank fiir Wiederaufbau und
Entwicklung (EBWE) die mittel- und osteuropiiischen Linder bei ihrem Ubergang zu
einer offenen Marktwirtschaft und bei der Forderung der privaten und
unternehmerischen Initiative unterstiitzt. Der geografische Titigkeitsbereich der
EBWE sollte auf den siidlichen und éstlichen Mittelmeerraum ausgedehnt werden,
damit dort vergleichbare Zielvorgaben gefordert werden konnen. In Anbetracht der
wirtschaftlichen und politischen Lage der Liinder des siidlichen und ostlichen
Mittelmeerraums hat die EBWE einen graduellen Ansatz fiir die Aufnahme ihrer
Titigkeiten entwickelt, der dem besonderen Charakter der Region Rechnung tragen
wird.

(2) Laut dem Bericht des Direktoriums an den Gouverneursrat iiber die geografische
Ausweitung der Einsatzregion der Bank auf den siidlichen und ostlichen
Mittelmeerraum umfasst dieser Raum die Linder, die iiber einen Kiistenstreifen am
Mittelmeer verfiigen, sowie Jordanien, das in diese Region eng integriert ist.

(3) Nach den Ereignissen von 2011 im siidlichen undl Ostlichen Mittelmeerraum legten die
Kommission und die Hohe Vertreterin der Union fiir Aufien- und Sicherheitspolitik am
8. Miérz 2011 eine gemeinsame Mitteilung mit dem Titel "Eine Partnerschaft mit dem
siidlichen Mittelmeerraum fiir Demokratie und gemeinsamen Wohlstand" vor, in der eine
starke politische und wirtschaftliche Unterstiitzung der Union fiir die Region signalisiert
wurde . Die gemeinsame Mitteilung schloss die Mdoglichkeit ein, das Mandat der
EBWE auf die Léander der siidlichen Nachbarschaft auszudehnen und dabei auf den
Erfahrungen der EBWE aus den letzten 20 Jahren aufzubauen. Der Europiische Rat
billigte am 24. und 25. Mérz 2011 den Inhalt dieser gemeinsamen Mitteilung weitgehend.
In seiner EntschlieBung vom 7. April 2011 zur Uberpriifung der Europdischen
Nachbarschaftspolitik — siidliche Dimension forderte das Européische Parlament die
EBWE auf, ihr Statut zu dndern, um sich am Finanzhilfeprozess beteiligen zu konnen.

' Standpunkt des Europiischen Parlaments vom 13. Juni 2012.
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Im Mai 2011 griindeten die Staats- und Regierungschefs der G8 die Deauville-Partnerschaft,
um die Lander des siidlichen undl dstlichen Mittelmeerraums beim Ubergang zu freien,
demokratischen und toleranten Gesellschaften zu unterstiitzen, und forderten die EBWE auf,
ihren geografischen Tatigkeitsbereich auszudehnen, um ihre Erfahrungen einbringen und die
Transformation in diesen Landern, die bereit sind, die Grundsétze der Mehrparteien-
demokratie, des Pluralismus und der Marktwirtschaft anzunehmen, unterstiitzen zu konnen.

Die Ausdehnung des Titigkeitsbereichs der EBWE auf den siidlichen und ostlichen
Mittelmeerraum spiegelt wider, dass die Union und die internationale Gemeinschaft die
vom Arabischen Friihling genahrten Hoffnungen auf einen sich in der Region
vollziehenden Ubergang zu einer marktwirtschaftlichen Ordnung und zu pluralistischen
und demokratischen Gesellschaften unterstiitzen.

Angesichts der Anfilligkeit der Volkswirtschaften in den neuen Tiitigkeitsliindern der
EBWE und der sozialen Ungleichheiten, die eine der grundlegenden Ursachen des
Aufruhrs im Zuge des Arabischen Friihlings waren, sollten die Vertreter der Union in den
Leitungsgremien der EBWE die Bank ermuntern, den Schwerpunkt ihrer Titigkeit auf die
Entwicklung des privaten Sektors auszuweiten, um iiber ihre Finanzmittel auch einen
Beitrag zur Verwirklichung sozial und okologisch nachhaltiger Gesellschaften
entsprechend den diesbeziiglichen Millenniums-Entwicklungszielen und im Einklang mit
Artikel 3 Absatz 5 und Artikel 21 des Vertrags itber die Europdische Union zu leisten.
Insbesondere sollten die Vertreter der Union in den Leitungsgremien der EBWE den
Beitrag der Bank zum Ubergang zu energieeffizienten und sozial integrativen offenen
Marktwirtschaften bei gleichzeitiger Beriicksichtigung der sozialen Lage und der Situation
in Bezug auf Armut sowie Biirger- und Menschenrechte unterstiitzen.

Mit den Resolutionen Nrn. 137 und 138 vom 30. September 2011 stimmte der
Gouverneursrat der EBWE fiir die erforderlichen Anderungen des Ubereinkommens zur
Errichtung der EBWE (im Folgenden "Ubereinkommen"), die es der Bank ermdglichen,
ithren geografischen Tatigkeitsbereich auf den siidlichen und 6stlichen Mittelmeerraum
auszudehnen, wobei sie zugleich den Lindern in ihrem bisherigen Titigkeitsbereich
verpflichtet bleibt. Alle EU-Gouverneure der EBWE, darunter auch der die Union vertretende
Gouverneur, haben fiir diese Anderungen gestimmit.

In seiner Resolution Nr. 134 vom 21. Mai 2011 hob der Gouverneursrat der EBWE hervor,
dass die geplante Erweiterung des Mandats der EBWE verwirklicht werden sollte, ohne
dass zusdtzliche Kapitalbeitriige seitens der Anteilseigner der Bank erforderlich werden.

GemiB Artikel 56 des Ubereinkommens muss der Gouverneursrat der EBWE bei allen
Mitgliedern anfragen, ob sie die vorgeschlagenen Anderungen annehmen. I

Die Vertreter der Union in den Leitungsgremien der EBWE sollten alles tun, um die Bank
zu ermutigen, dass sie ihre Geschiiftstitigkeit aufmerksam iiberwacht, vor allem in
Liindern, in denen es an politischer Rechenschaftspflicht mangelt, in denen Biirger- und
Menschenrechte verletzt werden und in denen weiterhin ein hohes Maf} an Korruption
herrscht. Aufierdem sollten die Vertreter der Union in den Leitungsgremien der EBWE
alles daransetzen, dass bei den Tiitigkeiten der Bank in deren neuen Tiitigkeitslindern
gewiihrleistet ist, dass die in dem Beschluss Nr. 1219/2011/EU des Europiiischen
Parlaments und des Rates vom 16. November 2011 iiber die Zeichnung zusdtzlicher Anteile
am Kapital der Europiischen Bank fiir Wiederaufbau und Entwicklung (EB WE) durch die
Europalsche Union infolge des Beschlusses zur Erhohung dieses Kapitals' angefiihrten
Grundsiitze in Bezug auf die Bankenaufsicht, die Transparenz und die Betrugsbekimpfung
beriicksichtigt werden.

' ABIL L 313 vom 26.11.2011, S. 1.
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(11) Bei ihren Téatigkeiten im stidlichen undl Ostlichen Mittelmeerraum sollte die EBWE von
den Vertretern der Union in den Leitungsgremien der EBWE ermutigt werden, ihre
enge Verbindung zur Union und ihr Zusammenwirken mit der Zivilgesellschaft weiter zu
pflegen sowie ihre enge Zusammenarbeit mit der Européischen Investitionsbank und
anderen europdischen und internationalen 6ffentlichen Finanzinstitutionen weiter
auszubauen, um ihre komparativen Vorteile voll auszuschopfen. Die EBWE sollte
auflerdem eine Uberschneidung mit den Tiitigkeiten dieser anderen offentlichen
Finanzinstitutionen vermeiden.

(12) Ehe die EBWE die Aufnahme eines neuen Landes in ihren Titigkeitsbereich billigt,
sollte sie eine detaillierte technische Bewertung der wirtschaftlichen und politischen
Bedingungen in dem betreffenden Land durchfiihren; dazu zihlen eine Bewertung der
Frage, ob sich das Land zu den in Artikel 1 des Ubereinkommens verankerten
Grundsiitzen der Mehrparteiendemokratie, des Pluralismus und der Marktwirtschaft
bekennt, eine Bewertung der noch unbewiltigten Probleme des Ubergangs und eine
Priifung der Titigkeit anderer internationaler Finanzinstitutionen in dem betreffenden
Land und der Prioritiiten in dem Sinne, wie sich die einzigartigen Kenntnisse und
Fiihigkeiten der EBWE am besten einbringen lassen. Bei diesen Bewertungen sollten
die Vertreter der Union in den Leitungsgremien der EBWE die Bank auffordern, die
Standpunkte der EU in vollem Umfang zu beriicksichtigen.

(13) In dem Bericht, den die Kommission gemify dem Beschluss Nr. 1219/2011/EU bis zum
Ende der vierten Uberpriifung der Kapitalressourcen fiir den Zeitraum 2011-2015
vorlegen wird, sollte sie der Ausdehnung der Tiitigkeiten der EBWE auf den siidlichen
und ostlichen Mittelmeerraum Rechnung tragen.

(14) Hinsichtlich des Beitrags der EBWE zum Ubergang ihrer kiinftigen Titigkeitslinder
im siidlichen und ostlichen Mittelmeerraum zu gut funktionierenden, nachhaltigen und
modernen Marktwirtschaften sollten die Vertreter der Union in den Leitungsgremien
der EBWE die Bank auffordern, jihrlich Bericht iiber die Leistungen der Bank zu
erstatten und ihren Erfolg beziiglich des Aufbaus solcher Marktwirtschaften vor der
alle fiinf Jahre erfolgenden Uberpriifung der Kapitalressourcen der EBWE umfassend
zu bewerten.

(15) Die Anderungen des Ubereinkommens sollten daher im Namen der Union genehmigt
werden —

HABEN FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:
Artikel 1

Die I Anderungen der Artikel 1 und 18 des Ubereinkommens, mit denen der geografische
Titigkeitsbereich der EBWE ausgedehnt wird, werden im Namen der I Union genehmigt.

Der Wortlaut der Anderungen ist zu Informationszwecken im Anhang wiedergegeben.
Artikel 2

Der die I Union vertretende Gouverneur der EBWE iibermittelt der Bank im Namen der
Union die Erklarung iiber die Annahme der Anderungen I .

Artikel 3

Im Rahmen des jihrlichen Berichts an das Europdiische Parlament berichtet der die Union
vertretende Gouverneur der EBWE auch iiber die Aktivitiiten und Tiitigkeiten der EBWE im
siidlichen und ostlichen Mittelmeerraum.
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Artikel 4

Dieser Beschluss tritt am dritten Tag nach seiner Veroftentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union in Kraft.

Geschehen zu ... am ...
Im Namen des Europdischen Parlaments — Im Namen des Rates

Der Prdisident Der Prdisident
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ANHANG

Anderungen des Ubereinkommens zur Errichtung der Europiischen Bank fiir
Wiederaufbau und Entwicklung

Artikel 1 des Ubereinkommens zur Errichtung der Bank wird dahin gehend geéindert, dass er
wie folgt lautet (neuer Text in Kursivschrift):

»Artikel 1

ZWECK

Zweck der Bank ist es, durch Unterstiitzung des wirtschaftlichen Fortschritts und
Wiederaufbaus in den mittel- und osteuropdischen Léndern, die sich zu den Grundsétzen der
Mehrparteiendemokratie, des Pluralismus und der Marktwirtschaft bekennen und diese
anwenden, den Ubergang zur offenen Marktwirtschaft zu begiinstigen sowie die private und
unternehmerische Initiative zu fordern. Zu den gleichen Bedingungen darf der Zweck der Bank
auch in der Mongolei und in Mitgliedslindern des siidlichen und des éstlichen Mittelmeerraums
verfolgt werden, nachdem mindestens zwei Drittel der Gouverneure, die mindestens drei Viertel
der Gesamtstimmenzahl der Mitglieder vertreten, dafiir gestimmt haben. Dementsprechend gilt
jeder Bezug in diesem Ubereinkommen und seinen Anhiingen auf "mittel- und osteuropiische
Léander", "Lander Mittel- und Osteuropas", "Empfangerland (oder -lander)* oder
"Mitgliedsempfangerland (oder -lénder)* auch fiir die Mongolei und jedes dieser Linder des
stidlichen und éstlichen Mittelmeerraums.*

Artikel 18 des Ubereinkommens zur Errichtung der Bank wird dahin gehend geéndert, dass er
wie folgt lautet (neuer Text in Kursivschrift):

»Artikel 18

SONDERFONDS

1.( i) Die Bank kann die Verwaltung von Sonderfonds in ihren Empfdngerldndern und
potenziellen Empfdingerlindern iibernehmen, die ihrem Zweck dienen und in ihren
Aufgabenbereich fallen. Simtliche Kosten fiir die Verwaltung eines solchen Sonderfonds gehen
zulasten des betreffenden Sonderfonds.

(ii) Zu Zwecken des Unterabschnitts (i) kann der Gouverneursrat auf Antrag eines Mitglieds,
das nicht Empfdngerland ist, entscheiden, dass ein solches Mitglied als potenzielles
Empfdngerland fiir einen begrenzten Zeitraum und zu Bedingungen in Frage kommt, die ratsam
erscheinen. Eine solche Entscheidung wird durch die Zustimmung von mindestens zwei Dritteln
der Gouverneure getroffen, die mindestens drei Viertel der Gesamtstimmenzahl der Mitglieder
vertreten.

(iii) Die Entscheidung, dem Mitglied die Qualifizierung als potenzielles Empfdngerland zu
gewdhren, kann nur dann getroffen werden, wenn ein solches Mitglied in der Lage ist, die
Bedingungen zu erfiillen, durch die es Empfingerland werden kann. Diese Bedingungen sind in
Artikel 1 dieses Ubereinkommens festgelegt, wie sie zum Zeitpunkt einer solchen Entscheidung
lauten oder wie sie lauten werden, nachdem eine Anderung in Kraft getreten ist, die zum
Zeitpunkt solcher Entscheidung bereits vom Gouverneursrat gebilligt worden ist.

(iv) Wenn ein potenzielles Empfdngerland zum Ende des Zeitraums, auf den sich
Unterabschnitt (ii) bezieht, nicht Empfingerland geworden ist, wird die Bank umgehend
Jjedwede Sondergeschifistdtigkeit in diesem Land einstellen, aufser der, die fiir die ordentliche
Realisierung, die Erhaltung und den Schutz der Vermdégenswerte des Sonderfonds und die
Zahlung von Verpflichtungen notig ist, die in Verbindung damit entstanden sind.
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2. Die von der Bank {ibernommenen Sonderfonds kdnnen in ihren Empfdngerlindern und
potenziellen Empfingerlindern in jeglicher Weise und zu jeglichen Bedingungen verwendet
werden, die mit dem Zweck und den Aufgaben der Bank, den sonstigen einschldgigen
Bestimmungen dieses Ubereinkommens sowie der oder den iiber diese Fonds geschlossenen
Ubereinkiinften vereinbar sind.

3. Die Bank erlésst alle fiir die Errichtung, Verwaltung und Verwendung der einzelnen
Sonderfonds erforderlichen Regelungen. Diese miissen mit den Bestimmungen dieses
Ubereinkommens mit Ausnahme derjenigen, die ausdriicklich nur auf die ordentliche
Geschiftstitigkeit der Bank anwendbar sind, vereinbar sein."”
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